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HERBERT HUNGER

Die Bauinschrift am Aquadukt
von Elaiussa-Sebaste

Eine Rekapitulation
(Tafel 26)

Der unmittelbare Anlal} fiir diese Miszelle sind neue Photos, welche Friedrich Hild von einer
Kilikienreise im Sommer 1985 mitbrachte!l.

1. Die bisherige Literatur

1.1. Bent und Hicks, JHS 12 (1891) 259, Nr. 32

Lesung: T &yéveto 10 Epyov todt|o éni Tpov ? 1ob peyaronpen(ectdton) KOpU(MTOC) RlATPOG,
v ivd(iknidvoc) 1f T

1.2. R. Heberdey, Denkschriften phil.-hist. K1. Ak. Wiss. Wien 44 (1896) 50 bzw. Notiz in
den Scheden der Kommission fiir kleinasiatische Epigraphik und &dgiische Altertumsforschung
der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften.

Lesung: ¥ ETENETO TO EPI'ON TOYT

OEITIIAAQY TOY MET'AAOIIP KOM S I1
ATPOC ENINAI B

1.3. L. Zgusta, Kleinasiatische Personennamen, Prag 1964, 196, § 466

Lesung: Ipov (Genetiv). A. 62: ,,Konnte auch zu dem Nominativ Ipag gehoren.©

1.4. G. Laminger-Pascher, Kleine Nachtrige zu kilikischen Inschriften, ZPE 15 (1974) 67.
plédiert fiir Illos, vielmehr Illus, und zwar den berithmten Rebellen gegen Zenon, unter Hinweis
auf seine Bautitigkeit in Konstantinopel (REIX 2541; RE X A 1, 177. 180), ferner fiir Datierung
Ind. B (= 478!), nicht IB.

1.5. Ch. Roueché, A New Inscription from Aphrodisias and the Title natip tic ndews, GRBS
20 (1979) 173—185, hier 178. LaBt lilos als eine Moglichkeit gelten, neigt aber zu Imou unter
Hinweis auf 1.3 (Zgusta). Lehnt die Identifizierung mit dem beriihmten General Illos als ,,sehr
unwahrscheinlich* ab. Spates 5. oder 6. Jh.

1.6.J. Robert, L. Robert, REG 93 (1980) = Bull. Epigr. IX (1980) 475, Nr. 542: iibernechmen
1.5 (Roueché) mit Datierung und Lesung &ni "Ipov (oder "TAAov); ein Zusammenhang mit dem
beriihmten Tlios wird ausgeschlossen.

U Die Ergebnisse der neuesten Bereisung von Kilikien erscheinen demnéchst in einem Band der Verdffentlichungen
der Kommission fir die Tabula Imperii Byzantini (VTIB) unter dem Titel: H. G. Hellenkemper, F. Hild, Neue
Forschungen in Kilikien, im Verlag der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften. — Herrn Kollegen Peter Siewert
danke ich aufrichtig fiir die Kontrolle meines Manuskriptes und fiir wertvolle Hinweise, auch auf epigraphische Literatur.
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1.7. J. R. Martindale, The Prosopography of the Later Roman Empire II: A. D. 395—527,
Cambridge, London, New York 1980, 590: Imus V/VI.

Lesung: &ri’Tpov tod peyaronpen(ectdTon) KOU(MTOG) TdTpog (1) in a twelfth indiction. ,,He
was a comes holding the post of pater civitatis at Sebaste*.

2. Lesung
2.1. Der Name des Bauherrn

1.1 (Bent, Hicks) lesen "Tpov ?, iibernommen von 1.3 (Zgusta) und 1.7 (Martindale). Wenn
man in der Lesung der Inschrift IMOY und IAAQY als gleichberechtigt annimmt, wic es 1.5 und
1.6 tun, so erscheint es methodisch fragwiirdig, gerade in Kilikien, und zwar nahe der Grenze zu
Isaurien, wo die Familie der Illoi zuhause war (RE IX 2533; Martindale, PLRE II 586), sich fiir
einen nicht bekannten Imas zu entscheiden.

Ausschlaggebend ist aber das paldographische Argument. In der Inschrift kommen,
abgesehen vom Namen des Bauherrn, zwei My vor, die verschieden geschrieben sind. Das My in
peyaromp ist zugegebenermafen in seiner Form nicht ganz sicher zu bestimmen. Dasjenige in
kountog jedoch ist eindeutig ein tief eingesatteltes My, das die beiden senkrechten Hasten mit
einem flachen Bogen auf der ,,Grundzeile** verbindet. Das angebliche My im Namen des
Bauherrn sieht hingegen ganz anders aus. Die Hasten sind nicht senkrecht, vielmehr stehen
nebeneinander zwei spitzwinkelige Gebilde, wobei der rechte Strich oben iiber den linken mit
kleiner Biegung nach links hinausreicht, was gerade fiir Lambda charakteristisch ist und sich
auch in unserer Inschrift dhnlich im Wort MEI'TAAOIIP findet.

Das ist entscheidend: Der Bauherr steht hier in der Genetivform IAAOY. Der Imas, der sich
noch in PLRE 11 findet, ist endgiiltig zu streichen.

2.2. Die tlibersehene SchluBpartie von Z. 1 und die Kiirzung in Z. 2

Erstaunlicherweise ist es bisher niemandem aufgefallen, dal Z. 2 — die géngigen Lesungen
vorausgesetzt — ohne jeden Grund weit {iber Z. 1 hinausreicht. Wenn man aber nédher zusieht,
zeigt sich, daB Z. 1 und 2, wie dies auch zu erwarten ist, gleich lang waren, d. h. daB nach dem bis
jetzt gelesenen Tovt von Z. 1 noch etwa 6—7 Buchstaben in derselben Zeile standen, deren Lesung
noch aussteht. Wenn man das Photo in der Gegend links {iber dem Pi der Z. 2 genau betrachtet,
sicht man die deutlichen Spuren eines Alpha — genau in der Form des Alpha von METI'AAOTIP
(Z. 2) — und eines darauf folgenden Rho, ganz analog der Form des Rho in [TATPOC (Z. 3)
angelegt. Unmittelbar an TOYT, das zweifelsfrei ist und auch bisher gelesen wurde, schlief3t sich
aber ein Buchstabe an, dessen Basis eine gut sichtbare Rundung enthilt, wie sie zu einem
Omikron, allenfalls zu einem Epsilon in der Schreibweise unserer Inschrift passen konnte. Rechts
daneben erkennt man Spuren eines verhiltnismaBig breit gegratschten Chi, und nochmals rechts
cinen Buchstabenteil &hnlich dem zuerst beschriebenen, also zu Epsilon oder Omikron gehorig;
eine nach rechts weisende ,,Zunge* spricht fiir Epsilon.

Von diesen fragmentarischen Buchstaben ausgehend ergibt sich zundchst OXE AP, plus
dem am Beginn der Z. 3 stehenden Omikron.

Die Inschrift bezieht sich auf den Aquidukt, die Wasserleitung heifit dye16¢, und dyerdprog
ist als Glosse fiir aquilex belegt und bedeutungsgleich mit rotapitng, dypookénoc?. Es liegt also

2 Die Bedeutung des aquilex neben dem Architekten beim Bau bzw. der Wiederherstellung eines Aquiduktes geht
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nahe, hier dyetépt|o zu lesen. Dieses dyetapio verstehe ich als Adjektiv und somit als Attribut zu
gpyov: etwa ,,Wasserversorgungswerk®. Dabei muB man zwei Uberlegungen anstellen: a) Die
Endung von toito ist nicht am Beginn von Z. 2 zu suchen, sondern steht inmitten der Z. 1. Uber
dem wesentlich kleiner ausgefallenen zweiten Tau von TOYT sind die Spuren eines Buchstabens
zu sehen; ich halte ihn fiir ein Omikron in Supraposition. b) Die normale hochsprachliche Endung
des Neutrums -ov ist in éyetépio zu -o geworden; das kann man einmal als umgangssprachlich
verstehen, aber auch auf den Einflufl des vorangehenden tovto zuriickfithren.

Zuder Verwendung von éyetaprog als Adjektiv, die bisher nicht belegt ist, 1453t sich zunédchst
auf die groBBe Héiuﬁgkeit'der Ableitung griechischer Worter mit dem lateinischen Suffix -arius
(-6proc) verweisen3. Im Lateinischen ist aguarius nicht nur Substantiv als der mit Wasserleitun-
gen und ihrer Reinigung betraute Mann, der ,,Rohrenmeister” (Georges), sondern auch
Adjektiv, soviel wie ,,zum Wasser und seiner Leitung und Reinigung gehdrig®. annonarius kann
ebenso als Substantiv (der Provianteinnechmer in den Provinzen) wie als Adjektiv (,,zu den Le-
bensmitteln gehorig”) verstanden werden. Dasselbe gilt von agrarius, aerarius, adversariusu. v. a.

Im Griechischen ist es schwieriger, Beispiele zu finden; immerhin ist die adjektivische
Verwendung des mit dem Suffix -G prog gebildeten Nomens nicht ungewdhnlich. Einige Beispiele:
1. anidprog (scil. dvBpamoc), einfiltig: Manes bei Hegemonios, Acta Archelai 11 =CGS 1906,

S. 19, 11 Beeson.
2. dnootooldplog (scil. inmog kekunk®g), das erschopfte Pferd: De cer. 479, 11 B.
3. dobevapiog (scil. povayodg), geschwicht (indisposed: Lampe): Ephraim I 117 C.
4. dapovidprog (scil. avBpmmnog), von Ddmonen besessen, epileptisch: Kriaras, Ag&ikd
s. v.=Sathas MB 6, 538, 6; 550, 27; dazu Syropulos 9, 12=S. 446, 11 Laurent.
5. EBdopdaplog (scil. ovhevtidprog), der den Wochendienst hat: De cer. 270, 9 B.
6. caypaprog (scil. innog), Tragpferd, Tragtier: De cer. 448, 16 B.
caypatépiog (dasselbe): Maurik. XII B 6, 10f. Dennis; Leon, Problem. 12, 8; Leon, Takt. I S.
123 Vari.

Z.2 KOM(HTOC) (KAI) IT. Die senkrechte Schlangenlinie, von KOM weit abgesetzt, die
unter die Grundlinie reicht, ist eine der beliebtesten Kiirzungen fiir xai. Das xai ist auch
sprachlich zu erwarten und durchaus liblich. Man vergleiche die Beispiele bei 1.5 (Roueché) S. 175
und A. 6; 176 (2); 177 (mehrfach); 179 (zweimal) usw. Es ist m. E. also kein Kiirzungsstrich, der
etwa zu kOp(Ntog) gehdren konnte. Ob KOM iiberhaupt einen Kiirzungsstrich aufweist, ist nicht
sicher. Es scheint zwar die rechte Haste sich leicht schrig nach rechts unten, unter die Zeile,
fortzusetzen; sicher ist dies nicht. k6ung wird auch in anderen Inschriften in der Regel gekiirzt
geschrieben. Unsere Inschrift 146t auch bei MET"TAAOIIP kein Kiirzungszeichen erkennen.

2.3. Die Indiktionszahl

Wihrend 1.1 und noch 1.7 eine 12. Indiktion (IB) annahmen, hat 1.4 darauf hingewiesen, daf3
nur Beta den waagrechten Zahlstrich aufweise, was schon Heberdey in seinen erhaltenen

aus einem Brief des Plinius an Kaiser Trajan, die Wasserleitung von Nikomedeia betreffend, hervor. Plin., ep. ad Traian.
37, 3: Sed in primis necessarium est mitti a te vel aquilegem vel architectum, ne rursus eveniat quod accidit. — Der Thesaurus
Linguae Latinac fiihrt ein rundes halbes Dutzend von Stellen (von Varro bis Cassiodor) zum aquilex an. Cassiodor (var. 3,
53, 1) bemerkt, daB3 ein aquilex aus Afrika, ubi ars ipsa pro locorum siccitate magno studio semper excolitur, nach Rom
gekommen sei.

4 Vgl. z. B. St. B. Psaltes, Grammatik der byzantinischen Chroniken, Gottingen 1913, 258fT.
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Aufzeichnungen festhielt (1.2). Aus dem neuen Photo ist folgendes ersichtlich: Der groBe
Abstand zwischen lota und Beta in Z. 3 ist durch das Mauerwerk bedingt; auch das My in
MEI'AAOIIP ist von vorausgehendem TOY (Z. 2) abgesetzt, und dhnlich steht es mit Rho
gegeniiber Epsilon in EPT’ON (Z. 1). Zwischen den genannten Buchstaben zieht sich eine flach S-
formige Mortelfuge von oben nach unten durch, der der Steinmetz auswich. Das Iota nach INA,
das viel groBer als die anderen Buchstaben ist und keinen Zahlstrich zeigt, als Kiirzungsstrich fiir
INA zu verstehen, verbietet sich wohl angesichts der Tatsache, dal3 die Inschrift ansonsten —
abgeschen von der Kiirzung fiir kai — keine eindeutigen Kiirzungsstriche bietet. Somit bleibt nur
librig, bei INA die normale und allgemein iibliche Kiirzung (auch wenn wohl ohne
Kiirzungsstrich) anzunehmen und das liberdimensionierte Iota doch als zu der Indiktionszahl
gehorig (IB) aufzufassen. Die grofe Entfernung des Iota vom Beta ist, wie gesagt, offenkundig
durch das Mauerwerk bedingt. Es sicht fast so aus, als 6b der Steinmetz urspriinglich versucht
hitte, das Iota unmittelbar neben dem Beta einzumeil3eln, was ihm aber offenbar miBlang. Die
Behauptung, daB Beta einen horizontalen Zahlstrich aufweist, ist durch das neue Photo
zumindest in Frage gestelit.

Ergebnis: Mit groBBerer Wahrscheinlichkeit als bisher ist mit der Indiktionszahl 12 (IB) zu
rechnen.

3. Formulierung des Textes

Die spétantiken Bauinschriften bieten oft stereotype Wendungen, wie sie sich auch in
unserem Text finden?.

3.1 Errichtung des Bauwerks: Pradikat und Subjekt in einem Aussagesatz; unser: §y£veto 10
gpyov tolto
Beispiele: SEG 31 (1981) 1453; Sobata (Paldstina), a. 505: &yévero tovto 10 Epyov
Guarducci IV 466f.; Philai (Agypten), ca. 537: kai to0t0 10 &yadov Epyov éyéveto
Guarducci IV 477; Olbia (Kyrenaika), a. 539/540: &yéveto xai todto 10 £€pyov
CIG 8624 (=Mentzou 569); Yadegan Keui, 6. Jh.: &yéveto 10 Epyov t0lt0
Grégoire, Recueil 117 (=Mentzou 566); Bergaz, 7. Jh.: &yéveto Epyov tobtov ()
Piccirillo, Liber Annuus 32 (1982) 379; Madaba, a. 663: éyéveto 10 ndykadov Epyov To10

3.2. Charakterisierung des Bauwerks: Attribut bzw. Apposition; unser: €pyov totito
Oy ETAPLO
Beispiele: SEG 28 (1978) 1449; Skythopolis (Paldstina), 6. Jh.: €pyov 1fig véag Bactiikfig
SEG 28 (1978) 1260; Cembkale, a. 590: toUto &pyov tfig @e0TOKOUL
Guarducci IV 466f.; Philai (Agypten), ca. 537: toito 10 dyadov Epyov
Piccirillo, Liber Annuus 32 (1982) 379; Madaba, a. 663: 10 ndykalov Epyov Tolt0

3.3. Bauherr(en) mit &l cum genetivo genannt; unser: éni "IAAov
Beispiele: Guarducci IV 348; Palaiopolis (Kerkyra), 5. Jh.: éni 100 émokoémov Tofrovod
gnoinoev "EAnidiog 10 Epyov tolto
SEG 31 (1981) 1453; Sobata (Palidstina), a. 505: éni 1@V AAuUTPOTATOV TPLOPWV
SEG 29 (1979) 645, Thessalonike, 5./6. Jh.: éni Anpntpiov viod
Guarducci IV 477; Olbia (Kyrenaika), a. 539/540: &ni Maxkapiov 1ol 6ciowtdtov énickdnov

4 Die folgenden Beispiele wurden in der Orthographie durchwegs normalisiert.
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Grégoire, Recueil 117 (=Mentzou 566); Bergaz, 7. Jh.: éni Edyeviov oikovopov &yéveto
£pyov tobTOV

Piccirillo, Liber Annuus 32 (1982) 379; Madaba, a. 663: éni to0 dc1@TdTOL TATPOC UDY
Bcopavoug EMoKOTOL

3.4. Datierung mit Indiktion oder Jahreszahl
Beide Formen finden sich hiufig in der Genetivform, zumeist gekiirzt, also ivé(ikti®dvog) oder
£t(ovg). Seltener findet man €v Et(er).
Einige Beispiele: SEG 31 (1981) Nr. 1401: Elusa (Paléstina), a. 454/455
SEG 31 (1981) Nr. 1472: Madaba, a. 603
SEG 31 (1981) Nr. 1473: Madaba, a. 562

&v dmateiq:

Subs. Hag. 60 (1977) 123, A. 26: Nextapiog 6 tfig Kwvotaviivounodreng Ernickonog
gtededtnoev &v Umoteig Kawoapiov kai Atmikod (=Georgios von Alexandreia, Vita S.
Chrysostomi BHG Auct. 873 bd; Hinweis von J. Diethart).

Unsere Form &v ivéiktudvt fand ich bisher nur bei R. Merkelbach, Die Inschriften von
Kalchedon, Bonn 1980, Nr. 22 (S. 39f.) Bauinschrift der Kirche des Hl. Christophoros: Kadikdy,
a. 450—452; Z. 11—13 kol &yéveto i kotabeoig &v eivd(iktiovi) € mhnpovp(évy).

4. Welcher Illos (Tllus) ? Wann ?

Die fast einstimmige Ablehnung der Moglichkeit, in dem Illos unserer Inschrift den
beriihmten General zu sehen (vgl. 1.5, 1.6 und 1.7), ist wohl in erster Linie darauf zuriickzufiihren,
daB uns der beriihmte Illos bisher nur in den Funktionen eines consul (478), eines magister
officiorum (477—481) und eines magister utriusque militiae per orientem (481—483) sowie mit
dem Titel eines patricius (477—488) bekannt ist. Auf unserer Inschrift erscheint er aber als x6unc
und ot p (toAews). Zweifellos ist der koung eine niedrigere Funktion als die oben Genannten.
Es scheint nicht unbedingt ausgeschlossen, daf3 Illos in jiingeren Jahren k6pung war und sich durch
seine Verdienste um die Stadt den Ehrentitel (und die Funktion) eines mat1)p tfig nOAewg erwarb.
Ch. Roueché (1.5, 176) hat, unter Verweis auf L. Robert, an die Konstitution Leons I. von 465
erinnert, in der den Stiddten die Verleihung von Titel/Funktion des pater civitatis gestattet bzw.
nahegelegt wurde (Cod. Just. 10, 44, 3). Wie hiufig Titel und Funktion seit der Mitte des 5. Jh.
(wieder) verlichen wurden, zeigt die verdienstvolle Zusammenstellung bei Mme Roueché. In
vielen Fillen verbindet sich die Stellung des ot p Té6Aews mit jener eines KOG, wie es auch in
unserer Inschrift der Fall ist.

Wollen wir unsere Inschrift mit der Indiktion 12 im Leben des berithmten Illos unterbringen,
so scheinen mir zundchst zwei Jahre, ndmlich 458 und 473, moglich. In beiden Jahren hatte Illos
noch nicht die oben genannten Funktionen und Titel erreicht; es bestand also keine Moglichkeit,
siein der Inschrift anzufiihren. Nun kennen wir freilich nicht das Geburtsdatum des Generals. Da
er aber 478 das Konsulat bekleidete und damals wohl schon das Mindestalter von 43 Jahren
erreicht hatte, diirfte er ca. 435 geboren sein. Somit konnte er zwar nicht 458, wohl aber 473, d. h.
etwa 40jahrig, die Stellung eines k6pun¢ einnehmen und auch als Mézen fiir ein groBes stiddtisches
Bauwerk fungieren.

Vom paldographischen Befund aus sind wir nicht in der Lage, eine Feindatierung auf
Jahrzehnte oder auch nur auf ein halbes Jahrhundert in dieser Zeit (5./6. Jh.) durchzufiihren.
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Unsere Inschrift, die tibrigens in der Ausfithrung nur von mittelmaiger Qualitit ist, kann
ohneweiters 473 entstanden sein.

DaB der Bau, vielmehr die grofBziigige Restaurierung der Lamas-Wasserleitung in dieser Zeit
ausgefiihrt wurde, widerspricht auch nicht dem, was uns iber die wirtschaftlichen und
demographischen Verhiltnisse der Region in der 2. Hilfte des 5. Jh. bekannt ist.

Damit ist natiirlich kein Beweis dafiir erbracht, daf} es sich um den berithmten Illos handelt;
die Moglichkeit aber ist nicht auszuschlieBen. Anderseits kann ein Verwandter aus der
isaurischen Familie der Illoi ebenso 473 xoung und matnp tiig mOAewg in Elaiussa-Sebaste
gewesen sein.

Text und Ubersetzung lauten demgeméB:
t &yéveto 10 Epyov tobt(0) dxgltlap(i]-
o &ni "TAhov peyaromnp(engotdtov) kKOu(Mtog) (kat) n-
atpog &v ivé(iktidve) 1B T

,,Dieses Wasserversorgungswerk entstand unter Illos (Illus), dem hochmdgendsten Komes
und ,,Vater (der Stadt)”, in der 12. Indiktion.*

Institut fiir Byzantinistik und Neogrizistik Herbert Hunger
Universitdt Wien

Postgasse 7

1010 Wien



Tafel 26

Erste Gruppe

Zweite Gruppe

zu Kierdorf =

zu Hunger




